C 220/8

Euroopa Liidu Teataja

12.9.2009

Kohtuasja ese

Eelotsusetaotlus — Cour du travail de Liege (Belgia) —
Noukogu 20. juuli 1998. aasta direktiivi 98/59/EU kollektiivseid
koondamisi kasitlevate likkmesriikide igusaktide ithtlustamise
kohta (EUT L 225, lk 16, ELT erivéljaanne 05/03, lk 327)
artiklite 2, 3 ja 6 tolgendamine — Koondamise korral rakenda-
tava tootajate teavitamise ja konsulteerimise menetluse nduete-
kohasus — Kirjalikult teatamata jatmine muu hulgas kavanda-
tava koondamise pohjustest, koondatavate tootajate arvust ja
kategooriatest ning kriteeriumidest, mida kavatsetakse rakendada
koondatavate tootajate valikul — Tootajate esindajate poolt
vastuvdidete esitamata jatmise moju tootajate individuaalsele
kaebedigusele koondamise korra jirgimise vaidlustamiseks —
Kooskodlalise tdlgendamise ndude ulatus

Resolutiivosa

1. Noukogu 20. juuli 1998. aasta direktiivi 98/59/EU, kollektiiv-
seid koondamisi kdsitlevate litkmesriikide digusaktide iihtlustamise
kohta artiklit 6, koosmdjus selle direktiivi artikliga 2, tuleb tolgen-
dada nii, et see site ei ole takistuseks siseriiklikule Gigusnormile,
millega on kehtestatud menetlused, mis voimaldavad lasta nii
totajate esindajatel kui ka tidtajatel individuaalselt kontrollida
kdnealuses direktiivis ette nahtud kohustuste tdidetust, ent piiravad
samas tddtajate individuaalset kaebedigust etteheidete osas, mida
voib esitada ning seavad nende esitamise soltuvusse noudest, et
tootajate esindajad oleksid eelnevalt esitanud tééandjale vastuvdited
ja sellest, kas asjassepuutuv tootaja teatas téoandjale eelnevalt, et
ta vaidlustab teavitamise ja konsulteerimise korrast kinnipidamise.

2. Sellega, et litkmesriigi Gigusnormid, millega kehtestatakse menet-
lused, mis voimaldavad téctajate esindajatel lasta kontrollida, kas
tooandja taitis koik direktiivis 98/59 sdtestatud teavitamise ja
konsulteerimise kohustused, piiravad sellest direktiivist igale kollek-
tiivsest koondamisest puudutatud tootajale lisaks tulenevat indivi-
duaalset kaebedigust ja seavad sellele eritingimusi, ei eirata tohusa
kohtuliku kaitse pohimatet.

3. Direktiivi 98/59 artiklit 2 tuleb tdlgendada nii, et sellega on
vastuolus siseriiklik digusnorm, mis vihendab kollektiivset koonda-
mist kavandaval téoandjal lasuvaid teavitamise ja konsulteerimise
kohustusi vorreldes direktiivi artiklis 2 sdtestatud kohustustega.
Siseriikliku diguse rakendamisel peab liikmesriigi kohus kooskdla-
lise tdlgendamise pohimadtet kohaldades arvestama siseriiklikke
digusnorme kogumina ja tolgendama neid véimalikkuse piires
direktiivi 98/59 sonastust ja eesmdrki arvesse vottes, et saavutada
selle direktiiviga taotletav eesmdrk. Liikmesriigi kohtul tuleb jare-
likult oma padevuse piires tagada, et t6oandjal lasuvaid kohustusi
ei vihendataks vorreldes nendega, mis on ette nahtud direktiivi
artiklis 2.

() ELT C 79, 29.3.2008.

Euroopa Kohtu (neljas koda) 16. juuli 2009. aasta otsus

(Tallinna Halduskohus (Eesti Vabariik) eelotsusetaotlus) —

Pirlitigu OU versus Maksu- ja Tolliameti Pohja maksu- ja
tollikeskus

(Kohtuasi C-56/08) (')

(Uhine tollitariifistik — Kombineeritud nomenklatuur —
Tariifne klassifitseerimine — Alamrubriik 05119110 —
Alamrubriik 03032200 — Tehistingimustes kasvatatud

Atlandi I6he kiilmutatud selgroog — Mairus (EU) 85/2006
— Dumpinguvastased tollimaksud)

(2009/C 220/12)

Kohtumenetluse keel: eesti

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Tallinna Halduskohus

Pohikohtuasja pooled

Kaebuse esitaja: Pirlitigu OU

Vastustaja: Maksu- ja Tolliameti P6hja maksu- ja tollikeskus

Kohtuasja ese

Eelotsusetaotlus — Tallinna Halduskohus — Noéukogu 23. juuli
1987. aasta mddruse (EMU) nr 2658/87 tariifi- ja statistikano-
menklatuuri ning iihise tollitariifistiku kohta (EUT L 256, Ik 1;
ELT erivaljaanne 02/02, lk 382) I lisa, pohikohtuasja asjaolude
suhtes kohaldatavas redaktsioonis — Noukogu 17. jaanuari
2006. aasta miiruse (EU) nr 85/2006, millega kehtestatakse
Norrast pdrit tehistingimustes kasvatatud 16he impordi suhtes
16plik dumpinguvastane tollimaks ning ndutakse 1&plikult sisse
nimetatud impordi suhtes kehtestatud ajutine tollimaks (ELT L
15, Ik 1), artikli 1 1dike 5 kehtivus — Tehistingimustes kasva-
tatud Atlandi I6he kiilmutatud selgroog

Resolutsioon

Kombineeritud nomenklatuuri, mis asub néukogu 23. juuli 1987.
aasta madruse (EMU) nr 2658/87 tariifi- ja statistikanomenklatuuri
ning iihise tollitariifistiku kohta I lisas, mida on muudetud komisjoni
27. oktoobri 2005. aasta mddrusega (EU) nr 1719/2005, tuleb
tolgendada selliselt, et tehistingimustes kasvatatud Atlandi vddrislohe
(Salmo salar) killmutatud selgroog, mis saadakse peale kala fileerimist,
tuleb Rlassifitseerida KN-koodi 0303 22 00 alla tingimusel, et see
kaup on inimtoiduks kolblik tollivormistuse ajal, mida peab kontrol-
lima eelotsusetaotluse esitanud kohus.

() ELT C 92, 12.4.2008.



